XXVI. évfolyam.

El6fizetési arak:
Kgési érre < 10 frt  kr.
Felérre e * o * * 7 %

Negyedevre ¢ « 2 * £0 »
ggy hoéra e ¢ «— > 00 *
Egyes szam ara 4t kr.

Kiaddohivatal i

PECSETT, Maria-ntci 1. 11.

a kir. itelotabla épuletevel
szemben.

bova az el6fizetések és a
lap szétkuldesére vonatkozo
felszolalasok intézendodk.

PO

A bécsiek velekedése rolunk.
Pécs, 1898. julius 27.

Az osztrak hivatalos lap, a ,Wiener
Zeitungu tegnapi szama KkoOzli azt a csa-
szari Kéziratot, a mely a Reichsrathnak
most folyo (lésszakat berekeszti. Erdekesek
azok a kombinaciok, a melyeket a bécsiek
ebhez a tenyhez fliznek, mert megvilagit
jak azt a felfogast, a melyet az osztrak
urak Magyarorszag s kulénosen ennek par-
lamentje fel6l alkottak maguknak.

Azt mondjak, hogy a Reichsrath be-
rekesztesével kezdetei vette a 14-ik §. za-
vartalan uralma. Ennek alkalmazasaval
fogjla Thun grof életbeleptetni a nyelvtor-
tein eket s ennek segeélyéevel fog letrejonni
Magyarorszaggal az ujabb kiegyezesiprovi-
zorium. Erre vonatkozolag bécsi politikusok
azt hiresztelik. hogy a magyar miniszter-
elnbk Thun grof eme politikajanak minden
jazisarol tajékoztatva volt es ahhoz konzul-
tativ. hozzajarulasat adta, nincsen tehat
semmi akadalya annak, bogy a 14-ik 8.
alapjan Ausztriaval kotend0 uj provizori-
umot a magyar torvenyhozas el ne fogadja.

Hogy az osztrak koimany mit csinal
a nyelvtorvenynyel s Ausztrianak egyéb
bellgyr kérdéseivel, ahhoz nekink semmi
kozonk, de hogy a velink valé kozjogi és
gazdasagli viszonyokat, habar csak ideig-
lenesen Is, az osztrak 14-ik 8. alapjan
csaszari rendeletekkel szabalyozzak, az el-
len egesz Magyarorszag a torvenykonyvvel
a kezeben mint egy ember a leghatarozot

tabban tiltakozik.

Kifejezést adott ennek a magyar tor-
venyhozas mar az 1898. evi |. tdrvény-
cikkben 1s, a melyben hatarozottan kiko-
totte, hogy a vam es kereskedelmi szdvet-

segink a folyd ev tartamara valo meg-
hosszabbitasa csak uey bir éervéenynyel. ha
ehhez Ausztria alkotmanyos torvenyhozasa
IS megfeleld torveny alkotasaval hozzajarul
s Banff) baré a kormany neveben is Ki-
jelentette, hogy az osztrak csaszarparag-
rafus alkalmazasa a kiegyezeési provizoriumra
nézve egyenesen Ki van zarva.

Ezzel nemcsak a maga privat néze-
tnek adott kifejezést, hanem a hatvanhe-
tes torvény hatarozott parancsat ismetelte

Keéer

Pécs, 1898. csutortdk, julius ho 28.

LITIKAI

— S most a beécsi politikusok megis azt
merészik mondani, hogy Bauffy baro egy
tovabbi esztendoOre Ujabb provizériumot fog
letesiteni Ausztriaval, a mely ezt a 14-ik
8. alapjan fogja életbeléptetni. Hat azt
hiszik azok a j0 urak, hogy a magyar
miniszterelnOk kész férfili becsuletét is,
melynek az adott sz0O megtartasa integrans
részét kepezi, labbal tiporni, csakhogy Oket
Kisegitse zavarukbol, a melyet nem 0 idé-
zett fol ? llyen szerepre meg nem termett
magyar ember s hisszik, nem is fog te-
remni.

Az a kombinacio pedig, a melyet a
bécsiek a kotelez§ Igéret hatalytalanitas, ra
feltalaltak, hogy t. i. a magyar kormany
lemondana s ujra Kkineveztetven az ellen-
kezbjét cselekedne annak, amit lemondasa
elott kovetendonek hirdetett, még gyala-
zatosabb dolog lenne, mint a nyilt és egye-
nes sz0szegés, mert gyava bujkalast, az
adott szoba vetett bizalom alattomos Ki-
jatszasat jelentené. Sok mindenre képesnek
tartjuk a Bauffy kormanyt politikai tekin-
tetben, de olyan lépest, mely mar tagjainak
egyeni tisztességérzetet is érintene, reszik-
rol hatarozottan kizartnak tartunk.

Az a kombinacio tehat, hogy Bauffy
bar6 Thun gréfnak ama tervehez, hogy az
ujabb provizoriumot Ausztriaban a 14-ik
8. alapjan léptesse életbe, hozzajarulasat,
plane consultativ hozzajarulasat adta, tehat
mintegy tanacsolta volna, nem egyeb a
megzavarodott fejl osztrak politikusok tres
abrandozasanal.

De hat tegyuk fel csak egy pillanatra
IS, hogy a bécsi hireszteléeseknek Banffyt
Illetbleg 1gazuk van, vajjon mit kepzelnek
kedves osztrak szomszédaink a magyar
torvényhozasrol, hogy az ilyen ruat allam-
csinyhez csak ugy szo nelkial fogna meg-
adni a szentesitést? Hat az igaz, nem
szolgalt r4 ez a parlament, hogy valami
megtiszteldo vélemenynyel lehessen felole a
kalfold, de az mar megsem igaz, hogy
annyira vak eszkOze legyen a kormanyel-
nok altal esetleg kozvetitett béecsi parancs-
nak, hogy meghddoljon annak meg akkor
IS, mikor az a kormanynak korabban egy-
hangu helyesléssel fogadott Kkijelentésoval
merdben ellenkezik. Képesnek tartjuk ugyan
a magyar kormanypartot arra, hogy a kor-
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a kir. tabla atellenébeo,
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Illetd minden ko6zlemény in-
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Kéziratot vissza nem adonk

Hirdetéseket
a kiadodhivatallvesz fOL

manyelnok kedvéért fehérnek mondja a
feketét, de arra a bosszanto jatekra meg-
sem tartjuk ravehetonek, hogy amit ma
miniszteri parancsra fehernek mondott, el-
lenkezO parancsra holnap z6ldnek, holnap-
utan kéknek mondja.

A Dbecsi koroknek az a velekedése,
hogy eléeg nekik a magyar kormanyelnokot
megnyernitk, a magyar parlament nem
szamit, mert annak a miniszterelndk pa-
rancsol, oly megalazo a magyar tor-
vényhozasra, hogy mar ez a durva sérelem
elegend6 okot szolgaltathatna arra, hogy
az elkapatott bécsi politikusokkal minden
tovabbi érintkezest ebben a kérdesben
megszakitsunk.

Nagyon csalodnanak tehat Becsben,
ha a magyar orszaggyulésnek az Ujabb
kGzGsségl provizoériumhoz vald hozzajaru-
lasat olyan foltetlentl biztosnak velik, mert
a kormanyparton is van meég elég Onérze-
tes férfit, aki ha itt-ott szemet is huny
politikai érdekbol, de a nyilt sz0szegeéesnek,
az alkotmanysertesnek keresztulvitelénél
mégsem hajlando statiszta szerepet vallalni.

Aztan ott van az ellenzek, a mely
ha szamban és tehetségekben megfogyat-
kozva kerllhetett is csak be a tdrvényho-
zas termébe, de a melynek erejet meghat-
vanyozna az egesz orszag kozvéleményének
egyhangu tamogatasa abban a megfeszitett
kiizdelemben, a melyet egy ilyen alkotmany-

. felforgatd allamcsinynyel szemben Kkifejtene.
- Pedig a kormany el lehetne készllve ilyen

vegsOig menO parlamenti haborusagra, ha
a becsiek biztatasara a Thun grof tervet
Iitt megvalositani akarna. llyen Kisérlettel
szemben jogosult lenne minden eszk6z valo-
gatas nelkdl, a mely a kitlzott célhoz, az
alkotmanysertés meghiusitasahoz vezet. S
meg vagyunk rdéla gy0zodve, hogy az egész
ellenzék oOnfelaldozassal kész is lenne erre
az elkeseredett harcra, mert kulonben sok-
kal biindsebb lenne a kormanypartnal, a
mely jorészben megis csak a kormany ke-
gyebol Ul a parlamentben, mig az ellen-
zéket egyenesen ennek a kormanyrendszer-
nek a megbuktatasara kuldtek az orszag

flggetlen valaszto polgarai.
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El akartak
szekrényt.

— Sajat tudoésitonktol. —
Pécs, 1898. julius 27-én.

A sertéshizlalo gézmalmi részvénytarsa-
sagnak a szigetikilvarosi vasarter szomszed-
sagaban levo telepén vakmerd betdrok jartak
az éjjel, kik eldre kieszelt, ravasz terv szerint
el akartak rabolni a tarsasag irodai helyisege-
bol a Wertheim-szekrényt.

A Dbetorok vallalkozasa valoban megeér-
demli a vakmer0 cimet. Mert hiszen a tele-
pen, sot a hivatalos helyisegek mellett is lakok
vannak s maga az ut, hova a telep neéez, igen
nagy forgalmu s igy nyari munka idejen késo
ejjel, kora hajnalban egykép jarnak arra hol

kocsival, hol gyalogos emberek.
A vakmer0 betorok, ugy latszik, min-

denre el voltak készilve ; arra is, hogy vallal-
kozasuk sikertelen lesz, de mégis megprobal-

tak a rablast, még pedig elbre kieszelt ravasz
terv szerint és a legnagyobb oOvatossag mellett.

Tudtak bizonyara, hogy ha be is hatol-
nak a pénztari helyisegbe, a nagy, hatalmas

Wertheim-szekrenynyel nem Mdogulhatnak s]y
a benne levo penzt nem kapanthatjak keztkbe :

odabent a helyiségben. Hat elhataroztak, hogy
a Wertheim-szekrényt elraboljak.

Természetesen, ehhez kocsira, lora volt
szuksegik és ezt is Ugy loptak Ossze.

A mezo6szel-utcaban fuvaros néep lakvan,
konnyen tudtak olyan harom hazra akadni, a
honnan lovat, l6szerszamot és kocsit lopjanak.
S olyan hazakat valasztottak ki, a hol a gazda
nem volt otthon, csak az asszonynepség, kik
koran aludni tértek. Es sikerilt is nekik egy
helyrol egy, meglehet6s johusban levo lovat,
mashelyrol kocsit keritenitk s a ldszerszamot
Ismét egy masik istallobdl szerezték be.

igy aztan meglett a fogatjuk. Ezen oda-
allitottak a telep ele, a hivatalos helyiségeket
magaban foglalo épulet elott levo fas slribe.
S most mar hozza kellett latniok a Wertheim-
szekrény elrablasanak nehéz munkajahoz.

A vakmero betoreshez kelld ovatossaggal
lattak hozza. Mindenek elott kidontotték a te-
lefonvezeték oszlopat, hogy ha eészre is vennék
Oket, ne telefonozhassanak segitségért. Azutan
neki lattak a kerités befeszitésenek s mikor ez
sikertlt, akkor behatoltak az udvarba és be-
torvén az ajtot, szabadda tették a kijarast.

Ott allt az iroda egyik sarkaban a nagy,
hatalmas Wertheim-szekrény. Olyan erds, ne-

A ,Pecsi Figyelo. tarcaja

Asszonyszemek.

— A »Pécsi Figyel0* eredeti tarcaja. —

Ha jO poéta volnek, versben imam meg,
a mit mondani akarok. De mert a szemembe
senki sem allitotta még ezt a hatam
megett pedig bizonyara elneveznek flzfasip-
fuvonak hat csak prozaban mondom el.
A prozat — ha rossz is — jobban elszi-
velik. Nem er0sitem ugyan, hogy ez j6 lesz,
de vigasztal az a tudat, hogy lesznek,
megbocsajtanak éerte, — az asszonyok.

Az elsO csillagvizsgald bizonyara egy sze-
geny szerelmes legéeny lehetett. Egy szegeny
szerelmes legény, kit elszakitottak valami
szornyl intrikaval a babajatol. A szegény sze-
relmes legény nagyon hozza volt szokva, hogy
a babaja két szemébe nézzen s szomoru
maganyaban, mikor nem juthatott ehhez a
ketsegen Kkivil boldog allapothoz, csendes, de-
ralt eéjszakdkon a csillagokat nézegette,
mert azok hasonlitottak nagyon, de nagyon
ragyogo fenyessegukben az 0 babaja két szep
szemehez.

En bamulom ugyan Fiammarion Kamiit,
a mai kor legnagyobb csillagaszat, hanem az
Igazat megvallva, nem olvastam meg el egyet-

PbCSI FIGVELO

héz alkotmany, hogy kell a "™ ozdliasahoz
hat-nyolc ember. A rablok fel voltak keszl
emel0 rudakkal ; sot kisebb, hengergeto iakkal
IS rendelkeztek s ugy latszik, ezekre a go -
bolyu fakra fektették ra a Wert™heim-szekrény
és ugv vontattak ki a helyiségbol. Mikor kint
voltak vele, akkor kovetkezett a munka nehe-
zebb és veszedelmesebb resze. A kocsival oda-
alltak az udvarba eés felemeltéek aszekrenU a
Kocsira. _

Ha a szerencse ekkor is kedvez még
nekik, ha mar a kocsiba betehetik a kereket
akkor aztan a lovak koOze csapnak és az o0sz-
szelopott fogaton elvagtathatnak a rablott

n6nZSD e t yhitien let. hozzajuk a szeszélyes
Fortuna istenasszony. Mig eddig egy lélek sem
jart a tajékon, most arravetodott egy fiatal
gyepmesterlegeny s annak feltint az udvaron
alld6 kocsi. S mig azt leste, ki akarvan
varni, hogv mi torténik az epilet elott, jottek
munkasok'is az utdon, a kik szintén észrevet-
ték a gyanus dolgot. Egyitt aztan kozelebb
mentek, a mire a betdorok egyszerre megre-
multek és elvesztve batorsagukat, ott hagytak
a penzszekrényt a Kkocsival s eszeveszett
futasnak eredtek a réteken at, uUgy annyira.

azl sem lehetett hatarozottan latni, hogy

hanyan voltak. _ _
A vakmerdén kieszelt rablasi terv tehat

igy meghidsult. Es szerencsére, mert bizony a
pénztari napld szerint tegnap este kétezernégy-
szaz forintot csuktak a Wertheim-szekrénybe,
a mit, ha sikertl a rablas, most kereshetnének !

Az esetrol azonnal értesitették a rendor-
séget, hol Selényi Antal, Ugyeletes rendorbiztos
vette fel a feljelentésrol a jegyzokdonyvet s 6
IS Inditotta meg és vezeti a vizsgalatot.

A helyszini nyomozas szerint a rablok
az udvar deszkakeritésébol négy szal deszkat
szakitottak ki s ugy hatoltak be az udvarra.
A kaput kinyitvan, behajtottak a kocsit s
odaalltak az iroda ajtaja ele. Az ajtot betdr-
ték s az oriasi nagy, harmas szamu Wertheim-
szekréenyt kihengergettek a kocsihoz. A két
hatulsd' kerekét a kocsinak Kkivettek s gy
emelték ra a szekrényt. Azutan visszatették

az egyik kereket iIs s épen a masiknak vissza-
tevesevel bajlédtak, mikor felfedeztettek.

Az épuletben kint laknak a telepen Keg-
evich Ferenc ellenor és Sandor Ferenc korcsma-
nelyisége is ott van. De a betbrok zajat nem
nallotta senki, aludvan az igazak almat. Ej-
jeli or pedig nem lévén a telepen, a betdrok
tenat egész zavartalanul dolgozhattak.

len sorat sem lIrasainak. De annak a szegény
szerelmes legenynek gondolatait, a melyek ak-
kor tamadtak lelkében, a mint bus arvasaga-
ban az égbolt csillagait hasonlitgatta 0ssze
tOle messzire szakadt babaja két szemének szép-
ségevel, szivesen olvasnam, ha gondolatai or-
tografiai hibakkal telten volnanak is papirra
vetve.

Elismerem, hogy nincs szebb tudomany
a csillagvizsgalasnal, de csak ugy, ha két szép
szem tundoklé egén gyakoroljuk azt. Es bizo-
nyara elolvasnam csekélyke magam is Flam-
marion Kamill elmeszileményeinek utolso sza-
vat i1s, ha ezen a tundoklo égen szerzett
prakszisat mondana el benndk. Pedig az 0
ritkaligyes tollahoz, viragos stilusahoz s fenn-
seges gondolatvilagahoz szebb targyat keresve
sem talalna.

KOIto tollahoz, festd ecsetéhez, szobrasz
vésojehez nincs is meltébb targy két szépsé-
ges szep szemnel, az asszonyszemeknel ! . . .

Valami excellencias urat fogadtak egy-
kor. Diszes, szép ko6zbOnseg allt a perronon
varakozva s a palyaudvarnak a sinek melleti
elvonuld arnyas fasoraban fel-ala hullamzott
a tomeg. Fiatal leanyok, fiatal asszonyok.

Lattam kozottuk feketeszemit nem egyet.
Es azoknak a fekete, éjsotét szemeknek izz6
volt a fényuk, éget6 a sugaruk. Es azokban
a fekete szemekben megtalaltam az ég vil-
|Iéméit, felleltem a szikrat langralobbanto vul-
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A kasszaban a 2400 forinton kvl
negyvenezer forint értékd ertekpapir is wvolt.

A betorok a lovat Téth (Szusztek) Janos,
mezoszél-utcai lakostol loptak el. A hazbeliek
ejfél felé mentek haza s ekkor a |0 még bent
volt az istalléban. Az udvaron kint aludt egy
tizenkilenceves suhanc ; ott vezettek el mellette
a lovat, de a gyerek nem eébredt fel. A kocsi
Farkas Jozsef tulajdonat képezi s ezt Kozrna-
Kozlodcr Janos udvarabol vontattak ki a be-
torok, a kik az egész vakmero munkahoz ejfél
utan fogtak hozza s meég a hajnal iIs ott ta-
lalta Oket. Ekkor jottek a munkasok, a kik
eszrevették az udvarban a gyanus neszt és
ezek koOzeledtére futottak aztan meg a betorok,
otthagyva az ertékes prédat a kocsin.

A nehéz Wertheim-szekrényt tiz ember
birta csak visszavinni az irodaba.

Hogy a betorok kik lehettek, azt meg
eddig semmi nyom sem mutatja.

Hirek.

Pécs, 1898. julius 27.
Szeressuk egymast!
— Szemelyek: A poéta és a kisasszony. —

A poéta . Veégre egyltt vagyunk. Két
esztendel Kkitartd szerelmemnek els6 gylumol-
cse. Oh, ha tudna . . .

A Kisasszony, (a poeéetaval szemben 1l )
Oh, nagvon iIs tudom . . .

A poéta : Mit tud ? Hiszen még ki sem
modottam egészen.

A kisasszony (a poéta modorat utanozva):
Hogy nagyon, de nagyon szeret ! Hogy szeret
az orulésig, szeret a halalig.

A poéta (természetes hangon) : Persze!
Es miért tartja ezt olyan nevetségesnek ?

A Kisasszony (elenken) : Nem, nem eéde-
sem ! Ne higyje, hogy kikacagom, ne gondolja,
hogy gunyt Uzok legnemesebb érzelmeibdl, de
Istenem . . .

A poéta (slrgetve) : Nos, nos.

A Kkisasszony (akadozva) : Nem, nem ezt
akartam mondani. Hanem . . . igen, tudja mit?
(Felre) Ah, nem merem ennek az ostobanak
megmondani.

A poéta (szomoruan) : Oh, tudom mar !
Ismet csak hiteget es a talalka, reményeim
paradicsoma . . .

A kisasszony (kodzbevag) : Oh, oh! Ez a
taldlka az 6n reményeinek paradicsomat nem
tette tonkre. SOt engedje meg, hogy bevalljam :

nagyon Is rokonszenvezek oOnnel.
kantiizet. Es azokban a szemekben lattam a
menybolt minden csillagat, most sugarzo

nappa tomoriulve, majd eloszolva millid fénv-
paranynya.

De lattam KkoOzOttik egyet, egy keket.
Karcsu, sugarmagas fiatal asszony ovalalaku
tejfeher arcabdl ragyogtak eldo. Henndk a ta-
vaszi derilt eg 0Osszes keksége ; rajtok a ba-
ranyfelnd, mely nem tori meg a nap fenyét,
sOt maga is ragyogd lesz tble ; s mélvikben
a tenger meélysege, ezernyi ezer ismeretlen,
csodas titkaval.

Es egy cseppet se vagytam az Unnepelt
excellencias ur dicsOségere, de irigyeltem azt
a boldog halandot, kire az a két szem ragyo-
gott s ki megismerhette csodas titkait.

Maskor meg az orient-express robogott
el a mi szegényes omnibusz-vonatunk mellett.

Es az egyik kupé-ablakabol ujra lattam egy
pillanatra két szép szemet, asszonyszemet.

Az i1s kek volt s szakasztott olyan, mint
az a két masik. S melyukben ott honolt az
a csodalatos titokzatossag 1i1s. S nem lattam
bar mellette senkit, nem tudtam bar, hogy
asszony, megis meg voltam gy6zo6dve, hogy
az. Mert az a boldog titokzatossag, az a cso-
das ismeretlenség csak asszony szemében van
meg s csak egy szerencses foldi leny ismer-
heti ki szépsegeit, kit az asszonysziv szeret.

S csodaltam bar a leanyszemet. de az
asszonyokéit balvanyoztam.
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A poéta (aradozva) : Ah, menyei uUdvos-
ség ! Nem hidba Irtam meg tehat az éjjel ezt
a legujabb kolteményt. (Bele akar fogni.)

A Kkisasszony (magaban) : Mar ismét azok
a versek ! Oh, a gyava szerelmese ! (Fenn,
kelletlendl): Nos, hat olvassa!

A poeta (keser(ien) : Talan nem szivesen
hal'gatja ? Oh, akkor . . .

A kisasszony (hangjat hirtelen megval-
toztatva): Dehogy is nem ! Rajongok a Kkol-
tokert. Hiszen van-e magasztosabb érzemeny,
mmt hallgatni az 0n szerelemtol megittasult
Muzsajat ?

A poeta (6rommel):
. Maganyban.» (Palhoszszal) :

Tehat, a cime:

Ha meéla alkony bontogatja szarnyat
S szeliden enyhe holdsugar ragyog :
Eszembe jutsz és banatos vagyok, —
De szivemen az udv reménye szall at.

Szerelmem attéri az est homalyat

S hozzad repilve, ajkadon pihen ;
Majd visszaj0 csapongva, sebtiben, —
Ah, tudja, mily 6romrepesve varjak.

S bdvos lehetdi elkadbul szivem.
Magasztos lényed itt melletted erzem . . .
Mint hogyha ram mosolyogna az a kék szem.

S mig képzeletben jottodet lesem, —
Lopodzva jO az alom, szinte vétlen.
S elszendertlok boldog-édesen.

A kisasszony (unottan hallgatta ; tapsol) :
Ah, bravo, jaj de szép !

A poéta (a sikert6l folbatorodva) : Es
most angyalom, szeresstik egymast !

A kisasszony (6rommel) . Szeressuk egy-
mast.

A poéta inagy zavarban) : Milyen deril-
ten mosolyog le a hold ; milyen titokzatos min-
den koraltink !

A Kisasszony (ismét unatkozva) : Igen
igen !

A poéta: Nos, de édesem, ne legyen
olyan bagyatag !

A kisasszony : Hat jol van, szeressiuk

egymast ! (Eszrevétlenul kozelebb tolja a székét.)
A poeta (Felénken a kisasszony kezeihez
nyal és lagyan simogatja, becézi) . Ha
meggondolom, milyen boldog vagyok. Es maga?
A kisasszony (halkan) : En is.
A poéta : Es ha elgondolom, milyen bol-
dogok leszlink, ha szeretjik egymast! . ..
A Kisasszony (félre, sdhajt) : Még mindig
csak itt tart ? (Remegve koOzelebb tolja a széket.)
A poéta «szeliden): En elviszem magét

Es ha jartam a nyizsgd emberarban s
lattam még tobb kék szemet, még tobb fe-
ketét, barnat, kdkeny és tengerszinut, szlrkes,
sargas fenyleket, mindig (elismertem bennok,
nogy piros-pozsgas leanyarcbol, vagy habfeheér,
Kedves asszonykeépbol ragyognak-e ram. Ha
attam Oket derilten, boldogan, vagy kdnyezve,
szomoruan, mindig megérzem, leany vidamsa-
gat, asszony boldogsagat, leany bujat, asszony
szomorusagat hirdetik-e.

Es kerestem egyet, asszonyszemet, mely-
nek ezernyi ezer csodalatos titkat csak én
Ismerhessem ; ege, ha fenyes, sugara csak
ram ragyogjon s ha felhd arnyalja, csak en
Uzzem el rola azt*

*

Es mikor megtalaltam, akkor lattam be
azt a csaldodast, a mit eddig asszonyszemek,

leanyszemek okoztak nekem.

Szép volt valamennyi, ragyogott vala-
mennyi és beszédes volt, mind a htny. De a
szépséget nem lattam mindig, csak egy pilla-
natra, a mint barsonyos simasaggal tekintett
ream. A ragyogasa elhalt, mikor pillantasa
utdsra tévedt rélam s beszédet nem értettem
meg, nem ereztem at sohasem.

Egy par asszonyi szem igy rontotta le
mindnek a hatasat. Ez elott a két szem elott
visszamaradt mindnek a szépsege ; ennek a
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messze, messze, oda, ahol csak dalos madarak
enekelnek és illatos virégok pompaznak és nem
fog tudni szerelmunkrol senki, senki . . .csak
mi ketten s vegtelendl szeretjik egymast.

A kisasszony. (Felre, lazasan) : Rorzaszto !
(Fenn): Hat itt nem szerethet? Nem banom
ha mindjart most, akar . . . nem banom . ..
ha a kezemet meg........ igen meg . : . ..
megcsokolja.

A poéta (tulboldogan) : Ah, egyetlen sze-
relmem !

A Kkisasszony izgatottan kozelebb tolja a
szekét.

A poéta (folytatva) : Es igy kettecskén
eldegélve, nem fogunk cserélni senkivel. Nem
bizony ! Nos, hat szeressuk egymast !

A Kisasszony : Ej, még mindig ! (Félre) :
Istenem, milyen unalmas! (Fenn). Most pedig
tUnnepelyesen megengedem, hogy (elcsuklik,
majd folytatja) megcsokoljon ! (Mutatja): itt itt!

A poéta (felhevllve) . Ez legyen a szent
kapocs ! (Megcsokolja, féelre) : .Jaj, be konnyen
megy ! Nem is hittem volna!

A Kisasszony : Most mar ugy hiszem be-
bizonyitottam, hogy szeretem. Most magan
van a sor!

A poéeta (zavarban): Istenem, hat nem
adtam szamtalanszor tanujelét ho szerelmem-
nek ? Ha Kkivanja, hogy ne szeressem, hat nem
szeretem, csakhogy — szerethessem !

A kisasszony (turelmetlendl) : Ugyan ne
szavaljon mar annyit, hanem komolyan sze-
ressik egymast !

A poéta (lelkesedve) : Ah ezer 6rommel !
Szeressik egymast ! (Zavartan nezdegeli a ci-
poje hegyet).

A kisasszony (Félre). Hiaba, evvel ma
nem meavek semmire ! (Fenn) : Majd maskor !
A viszontlatasra !

A poeéta: Ah, mar vége volna! (Félre):
Mikor mar ugv belejottink ?

A Kisasszony (arcaba legyint,
Menjen, maga csacsi !

A poéta . Mikor talalkozunk Uujra ?

A Kisasszony . Akar holnap, ilyenkor 1

A poéta : Ah, szivem ! Akkorra mar meg
lesz az a kolteméenyem is, melynek ezt a ci-
met adom: «Szeressiik egymast»!

FOorgeteg.

nevetve)
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ket szemnek a ragyogasa elhalavanyitotta a
tobbinek fenyet, ragyogasat ; ezeknek a sze-
meknek beszédet megertettem, atéreztem és
a szivembe veéstem, lelkemben Orizem Orokre.

Az a ket szem szep volt, azt mondjak.
E3 a szépségét én még sem kutattam, keres-
tem soha. Tudtam, hogy szépsége csak az
enyem s ez megnyugtatott. Teljes egeszében
elveztem minden szépséeguket, nem is voltam
hat soha kivancsi arra, hogy szinuket, pillan-
tasukat tanulmanyoztam volna.

Az a ket szem ragyogott is; ezt is mond-
jak. Ragyogasa azonban csak nekem szolott,
c-ak az én szemembe t(zott, csak az en szi-
vembe vetett sugart, csak az én telkembe
edes, boldogité bizodalmat. Sima. barsonyos
pillantasa csak rajtam pihent meg szerelem-
mel és ragvogasa mindjart elborult, ha az én
szemembOl nem ragyogott vissza rea a boldog
megelégedettség sugara.

Annak a Két nemnek beszédet azonban
csak én értettem, én éreztem.

Es ezzel valt ki ezer es ezer asszony-
szem KkoOzul; ezzel gyozte le a leany-szemek
titkos varazsat, rejtélyik megoldasara csabito
hatalmukat. Lo

Az a két szem a mit beszélt, szerelem,

szerelem volt az. Erds, melyet neni tor-
het meg semmi s mely addig él, mig az a

két szem ragyogo lenyével beszelni tud.
De a szerelem mellett beszélt a szeretet-

Ora 16 perckor délutan ; nyugszik 10 6ra 30 perc-
kor este.

Id6jaras: homeérséklet 21 Celsius fok meleg:
legnyomas 766. — Kilatas a kozponti meteorologiai
Intézet jelzése szerint : valtozas nem varhato.

Térzene a setatéren ty,7-tol oraig.

Kisded-majalis a jotekony noOegylet 6vodaja-
ban d. u. 3 orakor.

— (Személyi hir.) Dr. Fejérvary
Imre baro fbispan Neuhausbol, Cilit melldl, hol
iirdozo csaladdjat latogatta meg, Pécsre valo
visszatérese el0tt meg Rudapesten is id6zni fog
hivatalos Ugyek elintézése céljabdl és csak par
nap mulva fog Peécsre visszaérkezni.

— (Uj koOzalapitvanyi ugyeész.)
A vallas- és kozoktataslgyi miniszter Lévay

Lajos, pecsvaradi kozalapitvanyi alligyeszt,
tigyészsze nevezte Ki.
— (Tanari Kkinevezes.) llyetalvi

Vitéz Aladar gyonki ev. rét. gimnaziumi ren-
des tanart, a losonci allami fogimnaziumhoz
rendes tanarra nevezte ki a vallas és kozok-
tatastgyi miniszter.

— (U) anyakodnyvvezetok.) A m.
Kir. bellgyminiszter Tolna varmegyében a
polcskelr anyakonyvi  kerlletbe Toth Andor
KOzségi masodjegyz0t, a mdzsibe pedig Bakan
stvan segedjegyzOt anyakonyvvezeto helyette-
sekké nevezte ki és a bolcskel anyakOnyvve-
zetd helyettest a hazassagi anyakodnyv vezeté-
sével és a hazassagkotésnél vald kbzremukodesei
IS megbizta.
(Névmagyarositasok.) Frank
Hugd, kir. jarasbirésagi Irnok, pécsi lakos, va-

lamint kiskord leadnya, Tima, vezetéknevet
Torokre — Konigstein (Mor) Mozes, hbgyeszi
Illetdségl, pécsi lakos Hollosira. — Beér Fe-

renc, m. a. v. valtoor, mazai lakos Berkesre,
Kozel Janos m. a. v. palyadr, érdi lakos, va-
lamint Vince, Eva, Ré6za, Magdolna, Maria és
Julianna nevl gyermekei Kovacsra valtoztattak
neviket bellgyminiszteri engedély folytan.
— (Temeteées.) Kovatsits Antal szij-
gyartomesternek temetese ma deélutan 5 oOra-
kor volt a budaikilvarosi temeto halottas ha-
zabol. A temetésen igen sokan vettek reszt s
nagy részvét mellett kisértek az altalanos be-
csulésben allt elhunytat csendes nyugvohelyére.

rol is. A szeretetrol, melynek alapja a lélek

josaga s a rokoniélek erds szeretete. Es ez a
szeretet ott fénylett csillagos melyében allan-
doan, valtozas nélkil, soha nem gyengilve,
soha meg nem torve.

Es minden pillantdsa ennek a két szem-
nek bizalmat, remeényt, hitet hirdetett. Suga-
rukon szallt hozzam a szivnek bizodalma, a
lelek hite s az egész valonak remenysége igaz
boldogsagért, igaz szeretéiért.

S ha ragyogasuk derdlt volt, mint a
tavaszi égbolt, vagy arnyalta bar ropke felho
egy-egy pillanatra, azert én megértettem, at-
ereztem beszéduket akkor is.

Es megértettem, atéreztem mindig s ér-
tem, érzem most is, mikor az a két szép szem
nem ragyog tobbée ream.

Szépséguk ma Is az enyem ; ragyogasuk
most iIs csak nekem szol és fenylk bevilagitja
utamat hittel, remeéenynyel, szeretettel, bizo
szerelemmel és szerelmes bizodalommal.

Asszonyszemek, leany-szemek szepsege,
fenye, ragyogasa a titokzatossag Orok Kkolte-
szete. Roldog, ki e titokzatossagot megerti,
aterzi s e koltéeszet minden szepsége csak
neki szol ket szemnek szépsegebdl, fenyébdl,
ragyogasabol

Es e boldogsagot el nem veheti téle
soha senki, semmi !

Honthy Istvan.



(Térzene.) A 44-ik gyalogezred
zenekara holnap (csutortokon) este felhot ora-
tol ielnyolc oOraig terzenét rendez a setateren.
A térzene musora a kovetkez6: 1. Fejérvary
Jubileum-induld, Nennertol. — 2. Nyitany Szig-
ligeti »Il. Rakocy Ferenc fogsadga* c. drama-
jabol. — 3. «Palermaoi elet* kering0d, Graziani
Waltertol. — 4. Kar a «Lohengrin* operabdl,
Wagner Richardtol. — 5. Az «Alarcos bal*
c. operabdl a «Torreador és az andalusiai
nd*, Rubinsteintél. — 6. «Garnizon-indulo*,
nagy indulo-egyveleg, Friedrichtol.

— (Tttzek.) Kurdon kigyuladt a napok-
ban Fodor Janos, ottani lakosnak egy kazal
blikkodny-szalmaja. A tizet bar idejekoran
eszrevettek, a nagy szel miatt méeg sem tud-
tak lokalizalni, ugy, hogy az egy masik kazalra
IS atterjedt s azt a kazalt is elhamvasztotta.
A kar 150 forintot tesz ki. FelsO-lreghen Tu-
kovics Vendelnek egy olajkészitd malma szin-
tén leégett a napokban. Hogy a tdz mibdl
keletkezett, nem tudjak. A kar itt 450 forintot
tesz ki, a mi azonban megtérul, mert a leégett
epulet biztositva volt.

— (Lipiki csendélet.) A horvatok,
ugy latszik, gondoskodnak arrol, hogy a ma-
gyar kozonseg elszokjek Lipikrdl s inkdbb mas
firdOhelyet keressen fol. Az az eset legalabb,
ami legutobb egy magyar fuirdovendéeggel meg-
tortent, csak erre alkalmas. Neéhany magyar
vendeg egyutt borozgatott az Althalér-féle ven-
déegloben s ugyanannal az asztalnal ult ket
szerb eés két liorvat fiatalember. S. M., az
egyik magyar, népdalokat dudolgatott s ebbdl
némi szovita tamadt, a melynek folyaman a
horvatok is, meg a magyarok Is a maguk
Igazsaga mellett kardoskodtak. A tobbi kdzott
S. M. azzal Utotte el a vitatkozast, hogy ne-
vetve jelentette ki a koOvetkezOket :

— Nekem Dbeszélhetnek az urak, amit
akarnak, azért én mégis inkabb vagyok Ma-
gyarorszagon Petak kutya, mint Horvator-
szagban ban.

Ezen az egesz tarsasag kacagott s igy
erthetd volt a fiatal ember meglepetése, a
mikor reggel egy varosi pandur jelent meg a
lakdsan, aki becitalta a polgarmesteri hiva-
talba. S. M. tiltakozott ez ellen s hogy eleg-
tételt szerezzen maganak, elment késobb a
polgarmesterhez, aki tudtara adta, hogy valami
Adamovics Péter nevd didknak a fdljelentese
folytan letartoztatja, mert :

— Aki a horvat nemzetet 6csarolni mert,
annak bortonben a helye.

A fiatal embert tenyleg meg is vasaltatta
a polgarmester s csak a magyar furdovendé-
gek s kulonosen dr. V. O. Ugyvéd kdzbenjara-
sanak koszonheti, hogy a bilincseket levettek
rola s rendori folugyelet ala helyezték ugyan,
de szabadon eresztették.

— (Tolvaj cseléd.) Magyar Jozsef,
szakcsi lakos cseledje, Kis Horvat Terez, a
gazdaja pénzes-szekrenyének kulcsat megkerd-
ven, Kkivett onnan Otven forintot. Azt azutan
hazavitte a testvérenek, Horvat Annanak, a
Kivel tiz forintot el is koltott beldle, mire Ki-
nyomoztak, hogy 6 a tolvaj. A tobbi pénzt
megtalaltak nala s most a birdésag folytatja
ellene a vizsgalatot.

— (Betores.) Az éjjel a szkdkodi sz6-
|6hegyen az Alt-féle szoloben betorok jartak.
Nem a préshaz belsejére voltak azonban ki-
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vancsiak, hanem az aprojoszag-olat tortek fel
S onnan egy csomo csirkéet elemeitek. A karos
bejelentette az esetet a rendorsegnel, a hol
meginditottak a nyomozast a betdrok kipuha-

tolasa vegett.

(Mesterséges asvanyvisek.)
A beligyminiszter a hivatalos lapban rendele-
tet tesz kOzzé a mesterséges asvanyvizek gyar-
tasa es elarusitasa targyaban és egyuttal a
kovetkezO szabalyrendeletet adta ki : Mester-
séges asvanyvizek gyartasara csak okleveles
gyogyszerész vagy okleveles vegyesz nyerhet
endedélyt. Az e celra szolgalo gyarak csak
szakertOi elOzetes megvizsgalas utan s azok
véleménye alapjan engedeéelvezhetok. A hato-
sag koteles ezen gyarak folytonos rendszeres
orvosrendori fellgyeletéerdl gondoskodni. Mes-
tersegesen keészult asvanyvizek edenyein ol
olvashatdo nagy betlkkel Kkitliintetendd, hogy
«Mesterséges*. Elnevezésekll csakis a legjel-
lemzobb kéemiai tulajdonsagok, peldaul vasas,
jodos stb. hasznalhatok, a feliratokon sem bel-,
sem kulfoldi természetes asvanyvizek nevei
nem hasznalhatok. Ugyszintén tiltva van mes-
terseges asvanyvizek szamara hasonlo Uvegeket,
korsokat, dugaszokat, tokokat, belyegeket,
védjegyeket stb. hasznalni, mint a minoket a
hasonlo 0Osszetétell természetes asvanyvizek
szamara hasznalnak. Mesterséges asvanyvizek

cimlapjan kitintetendd0 a gyartd neve s a
gyartas helye. Az itt felsorolt mdddal ellen-
kezOen Kkiallitott asvanyvizeket forgalomba

hozni és arulni tilos. Jelen szabalyrendelet bar-
mely ponfanak megszegese kihagast képez, amely
amennyiben nem az 1897. éevi XL. torvény-
cikk 107. szakaszaba, vagy mas torvenybe (t-
k6z0 kihagasrol van sz6, 100 forintig terjed-
hetd0 pénzblntetéssel, sulyosabb beszamitas ala
esO korulmenyek fenforgasa, vagy a Kkihagas
Ismetléese eseteben azonkivil 15 napig terjed-
hetO elzarasssal buntettetik. Visszaesés esetén
az egeészségugyi hatdésag a gyartasi engedeéelyt
visszavonhatja. Kihagas eseten az 1880. évi
38.457. szamu beltigyminiszteri korrendelet 8.
szakaszaban felsorolt hatosagok illetekesek el-
jarni.

— (BarcAék nyilatkoznak.) Ka-
posvarrol Harca Jozsef a maga és zenekara
neveben helyreigazitast kuldott be a lapokhoz,
melyben Kkijelenti, hogy a nemreg ott jart Rigo
Jancsit egyetlen egy zenész se varta az allo
masnal s igy alaptalan az a hiresztelés, hogy
Ok ketszadzan vartak ott volt kollegajukat, csak
azert, hogy megverjek. Barca neje a birdi tar-
gyalas alatt csak a férje botjat tartotta a
kezében, mivelhogy bottal tilos a targyalasi
teremben tartézkodni. Végul ami Rigd koma-
jat, Toki klarinétost illeti, 6t nem azért tette
ki a bandabol, mert Rigotol ajandék-gydruat
fogadott el, hanem mivel Toki olyan valdtlan-

sagokat beszélt roluk, amivel megsertette a
Barcaek becsileteét.

— (A két gibio.) A mai targyalas
felelevenitvéen a gibicekrol szold torténeteket,
nem érdektelen az sem, hogy egy alkalommal
mily furcsa helyzetbe kerilt kétsakk-gibicelo.
Ezek ugyanis a legnagyobb odaadassal figyeltek
kétjatekosnak minden egyes huzasara, sotkoz-
bekOzbe is szoltak, a mit megunvan a jateko-
sok, 0sszenéznek s az egyik felkelve, meg-
kérte a gibicét, hogy helyettesitse nehany
percre ; az a legnagyobb 6rommel fogadta el
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ajanlatot, de alig telt bele egy-két perc, a
masik jatekos is hasonlo kéressel fordult sajat
gibicehez s most mar a két gibic valdésagos

elkesedessel kizdott egymassal, mig a Kkét
jatékos — egy masik szobaban kényelmesen
Kezdett meg egy uj partit.

— (Allat aa emberben.) Aljas me-
rényletnek esett aldozatul Math Erzsebet, egy
tizenharoméves gyonki leany. Kint jart a pusz-
tan, hol elébe allt egy Prit Pal nevd ember,
a ki aljas merényletet kovetett el rajta. A
lany, mikor hazaért, sirva beszélte el gyala-
zatat szuleinek, a kik feljelentettek a becsulet-
rablot a birosagnak.

— (Kiraboltlakéas.) Ertényben Szita
Gyorgy, ottani lakos hazaba az ablakon at
betdrtek. Elvittek 0sszesen 0Otven forint er-
tékd ruhat és agynemut. A karos feljelentette
az esetet a csendorsegnek, a hol meginditottak
a nyomozast a betorok utan.

— (Baratkosas az utitaska re-
vén.) A vigécek nemcsak elelmes, de prak-
tikus emberek is, s ez leginkabb akkor tudo-
dik ki roluk, mikor uton vannak. Az utiolto-
zéklk es fbOleg a taskajuk a legcelszerubb
perendezésd. llyen céliranyos berendezésu tas-
kakat azonban masok is vasarolnak. Tdrtent
pedig a Budapest-pécsi vonalon, hogy ket vi-
géctaska kerul egymassal szembe az allvanyra.
Ugy hasonlitottak egymashoz, mintha iker-
testverek lettek volna. Gazdaik szotlanul ultek
egymassal szemben. Az egyik, a fiatalabb,
tobbszOr oda pislantott id6sebb utitarsara, s
latszott rajta, hogy az OGregebbtol varja a meg-
szolitast. De az szétlan marad. Egyszer csak
odafordult hozza a fiatalabb utas.

— Hova, hova kartars?

— Budapestre.

Akkor egyltt utazunk. Ha szabad
tudnom, miben utazol ?

Nagyot nézett e szora a masik utas, hogy
Ilyen gyorsan tegezodik a fiatal «kartars*, de
azutan mosoiygva valaszolt.

— Hat csak Igy utazgatok most.

— Ertelek. Nem akarod elarulni az Uz-
letet. No de nem baj. Lasd én nem titkolod-
zOm. Biztositd Ugyndk vagyok, s most jéegve-
résben utaztam a vidéken. Harminc forint a
napidijam.

Szep, szép — felelte ra az dregebb utas
s a zsebebodl kihamozott nehany két garasos
szivart,

Amint eszrevette ezt a masik, azonnal
Kirantotta a tarcajat.

— EDbbOI gyujts ra. Ez talan jobb. Upp-
raann flor és hencegve tette hozza En
Ilyet szivok rendesen.

Nagyon oOvatosan nyult a draga sziva-
rokhoz a félkinalt utitars. De a masik csak
biztatta.

— Vegyeél no. Ne egyet, hanem kettot,
harmat, vagy amennyi tetszik.

Jott a kalauz. Alazatosan meghajtotta
magat.

— Nagysagos ur — mondta.

Zavarodottan nézett a jégvérésben utazo
ur az utitarsara, aki odasugta a filéebe :

— Add oda a jegyedet, a nagysagos ur
te vagy.

Egyet-kettot kohintett a
utazo ur s fennhéjazéan mondta :

jégvereésben



1898. jllius 28

Ittt a jegy. Kalauz, ha

ereszszen be mast hozzank.

— lgen Is — mondta a kalauz s azt a
valamit zsebre csUsztatta, amit a jegy at-
lyukasztasaért kapott s melyen hajlongva
tavozott.

Beszélgetve telt el az 1d6 Budapestig.
Ott mind a ket utas leszallt. Az utitaskaikért
versengve tulekedtek a hordarok, de KkUlono-
sen az idosebbnek latszo dreéert.

— Nagysagos ur — mondtak
en tudom, hova kell vinni.

Most latta csak a jéegveresben és Upp-
mann florokkal utazo ur, hogy a >nagysagos*
cim nem neki sz6l. Egészen filig belevOoroso-
dott, hogy olyan tapintatlanul viselte magat
az uton.

— Ezer bocsanat — hebegte — hogy
utkdzben be sem mutattam magam. Ez és ez
vagyok. Par eév elott foldbirtokos voltam, most
pedig biztositasi hivatalnok. Igen 6rvendek.

Mosolyogva valaszolt a masik utas.

— Részemr6l a szerencse. En N. N.
orszaggyulesi kepviseld vagyok.

Talan mondanunk sem Kkell, hogy sze-
gyenkezve kotrodolt el a ket garasos szivart
szivo képviselo el6l az Uppmann floros vigec.

— (Mir6l lIrnak a spanyol la-
pok?) A spanyol lapok jelenleg tudvalevéleg
a legszigorubb cenzuraval jelennek meg, ne-
hogy valami izgato, vagy nyugtalanitd hirt ko-
z0lhessenek. Téevedne azonban, aki azt hinné,
hogy a cenzura sokat kellemetlenkedik az
Ujsagoknak. Nem. Eddig legalabb meég egyet-

lehet, ne

mar

PECSI FIGYELO

len egyszer sem talalt a cenzura Kkifogasolni
valot. A lapok ugyanis — és ez a cenzura
csendes viselkedésenek oka — a telegrammok
helyén az els0 oldalon arrél imak most, hogy
milyen kitnd hatasa van szodabikarbonanak
a rossz gyomorra, hogy milyen kellemetlen a
kakasok kukorékolasa éjszaka és hogy milyen
modon lehet vedekezni a moszkitok csipesei
ellen. Kulondsen erdekes a kakasok éjszakali
kukorékolasanak megakadalyozasara ajanlott
mod. A szbédabikarbdnarol és a moszkitokrol
Irt jegyzetek meg épen szellemesek is. A jO-
vendO historikusal azonban, akik egykoru la-
pokbol akarnak meriteni a haboru torténetére
vonatkozo adatokat, igen csodalkoznak majd,
hogy ha a font emlitett cikkeket talaljak hadi
tudositasok helyett. Ezzel azonban nem tordd-
nek a spanyol Ilapok. Akik a holnappal nem
torodnek, miert gondolnanak a messzi jovOre ?

— (Gyerekek O6rdme.) A pecsi|jo-
téekony nbegylet minden évben megszerzi azt
az Orbmet az oOvodajaba jard kis gyermekek-
nek, hogy mulatsagot tartat nekik a nyari
vakacio alkalmabodl. llyenkor a gyermekek Ki-
mulatjdk magukat a jO Szigriszt bacsi és az
ovonok feltgyelete alatt s hangos az 6romtol
enektol, jatektdél a noegylet gyermekkertje.
llyen mulatsag lesz holnap (csutortokon) del-
utan is a gyermekkertben, melyen bizonyara
sokan vesznek részt a felnottek kozdl is, hogy
a gyermekek oOromében gyonyorkodhessenek.

— (Kaland a vonaton.) Messze
tajrol, Sanct POltenbdl utazott le Szlavoniaba
SchacJc Jozsef nemet atyafi, hogy lovakat va-

f

saroljon, a melyeknek husabol naluk virslit,
kolbaszt és mas jofele dolgokat keszitenek az
ehes emberiséegnek. A vasart szerencsésen el
IS vegezte, haza is expedialta a megvett lo-

vakat, azonban a mint a vonaton visszafelé
utazott, megjarta egy vele egyutt utazdé kato-
naval. Ugyanis a vasuti kocsiban leanyok is
voltak, a kiknek a szerelmes katona udvarolni
kezdett s midon egyszer Schack is kdzbeszolott,
olyan (gyesen utotte ki fejebol a kalapot,
hogy az a nyitva levOo ablakon Kkirepilt. A
kalapot még nem nagyon sajnalta a tddetlen
fovel maradt utas. de abban volt az egész
hazaig megvaltott vasuti jegye, a mely helyett
most Ujat kell vennie, arra pedig nincs pénze.
Kiszallott tehat nagy busan a vonatrol Pécsett
es taviratilag kert uti koltseget hazulrol, a
melylyel majd ha haza eérkezik, bizonyara re-

mes dolgokat fog mesélni a Magyarorszagban
valdo utazas veszélyes valtarol.

— (A jutalom.) A mint megkezdet-
téek az idel termesnek értéekesitését, naponkent
tomegesen érkeztek a gabona-mintak a ter-
menykereskedokhdz, a Kkik persze alaposan
megvizsgaljak a mintakat, mielott vasarolna-
nak. Egyik helybeli Uzletember is épen egy
mareknyi, mintaul Kkuldott buzat nézegetett,
midon beallitott hozza egy ismerdse, aki szintén
megneézte a buzat s azt mondotta : >Ah ! hiszen
ez tele van zabbal*. Dehogy van, mondja a ke-
reskedo, eén adok maganak minden, ebbdl Kisze-
dett zabszemért egy hatost. A inasiknaksem kel-
lett tobb es egy félorai keresgelés utan csak-
ugyan kivalogatott tizenot szem zabot, a me-
lyet diadalmasan mutatott fel : Tessék ; tizendt
szem — tizenot hatos. Dehogy, felelte amaz,
tizendt szemért — egy hatos. En igy értet-
tem a minden jelz0t A megtrélalt ember pe-
dig nem fogadta el ugyan az egy hatost, de
nem Is vitte porre a vitas kérdeést.




(TOrokorszag: Io0vasarlasa
Magyarorszagon.) Mohéacsrol Irja tudod-
sitonk, hogy a torok hadsereg egy fotisztje,
Mehmed beg és Schwimmer udvari szallito
Kiséretéeben oda erkezett és sok katonai lovat
a legnagyobb ar mellett Osszevasarolt és az-
utan a torok-szerb hatarra kuldott.

— .Gepugynokok,) A cséplesi ideny
alatt seregestll jarjak a falvakat a geplgyno-
kok, kik kozott gyakran szedelgok is talal-
koznak. Nagyobb értékl gazdasagi gépeket
adnak el a johiszem( gazdaknak, el0Oleget és
valtokat veven toOlUk ; mikor aztan a geéepet
szallitani kellene, Kkidertl, hogy a geépugynok
szedelgd volt, ki nemcsak a pénzeloleget Kol-
totte el, hanem a valtot is ertékesitette, a
raszedett gazda pedig géepet nem Kkap. Az ily
szedelgbkre fokep a falusi eértelmisegnek kel-
lene Ugyet vetni s arra animalni a paraszt-
gazdakat, hogy veteli ugyleteiket mindig a
jegyzonel kossék meg. Legcelszeribb azért
gepvasarlas alkalmaval direkt a gyaros céegek-
hez fordulni s ezaltal az tUgyndknek jard kozve-
titési dijjat is megtakaritja a vevo.

— (A vilag: legrégibb njsaga.)
Kindban tudvalevbleg mar sokkal elobb vol-
tak ujsagok, mint Eurdpaban. Az els0 ujsa-
got 710-ban alapitottak Krisztus szlletése
utdn s a neve Tsing Pao, vagyis Pekingi Hir-
mondo volt. Eddig azt hitték, hogy a szintén
Pekingben ezelOtt ezer esztendovel keletkezett
ujsag, Kin Pao volt a legelsd, de a kantoni
francia konzul kimutatta, hogy a Tsing Pao-t
illeti a dicsoség.
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Istvan peéecsvaradi lakost egymasutan ketszer
loptak meg, meg pedig noi tolvajok. EIOGszOr
az eleskamrajabol emelt el zsirt es egyéb fo-
zéshez valo cikket Fulop Janosne Bajszi
Sara ; azutan az asszony leanya, Fuloép Eva
IS latogatast tett nala s az meg lisztet és ke-
nyeret lopott tole. A karos feljelentette az
esetet a csendorségnel a hol a vizsgalatot
meginditottak a tolvaj anya és leanya ellen.
(Razzia.) Az ¢jjel ismet razziat
tartott a rendorseg. Most sem volt eredmeény-
telen a razzia, mert isméet hurokra kerult fél-
tucat kétes ekzisztencia, kinek se orszaga, se
hazaja, sem foglalkozasa. Az elfogott csavar-
gokat egyelbre hlvosre tették, mig kitoloncol-
hatok lesznek.

Ha villamvilagitasi berendezéseket ol-
cson, jutanyosan es csinos, tartos Kivitelben
akarunk beszerezni magunknak, ne sajnaljunk
faradsagot és tekintsik meg Schénwald Imre
buzgd es tevékeny helybeli kereskedonk nagy
szabasu villam vilagitasi cikkekben raktarat
ahol mindennemu targyak, nevezetesen : élet
nagysagud mi szobor alakok, villany avagy
legszeszre berendezve, szalon, ebedl0, fali, vil-
lamvilagitasi csillarok, allolampak a leggyo-
nyoribb és meglepbbb kivitelben, valodi francia
gyartmany, tovabba a szebbnél szebb petrdleum
lampak, mindennemU kiallitasban talalhatok.
|zzOtestek és felszerelések gyari arakban sza-
mittatnak. Mindennemu atalakitasok és felszere-
lesek a legjutanyosabban eszkozoltetnek.

1898. julius 28.

Az arva Ssorsa.
— Sajat tudositonktol. —
Pécs, 1898. julius 27.

Lapunk mar egyszer, nem is olyan régen
felszélalt az ellen a lélekkufarsag ellen, melyet
varosunkban hogy ne mondjuk, bizonyos sza-
badalmazott vén harpiak (znek fiatal, tapasz-
talatlan, serdiiletlen leanyokkal. Felszolalasunk-
nak megvolt az eredménye, hogy az akkori
blin6sok nyolc napi fogsagot kaptak eés Otven
forint pénzbirsagra Itéltettek.

AzoOta azonban csak nein szidnt meg a
lelekkufarok binos muikodese s legujabban egy
tizenkéetéeves, apatlan-anyatlan arva leany az
aldozatuk.

Fiatal, gyerekarca van Baj Annanak.
Epen csak a hosszU ruha teszi egy kissé id6-
sebbnek, emeli fel az uUgynevezett akis nagy-
lanyoké csoportjaba, kulénben pedig még na-
gyon is a serdild kor legelején van. Mostoha
Oreganyjanal, valami Hermann Maria nev(
oregasszonynal lakik, az Agoston-utca 77. szam
alatt. Az Oreg asszony a nagyapjanak, Baj
Istvannak volt a gazdaasszonya s mikor az
Oreg meghalt, nala maradt az akkor kétesz-
tendos kis Haj Anna. Az apjat nem is ismerte
soha a leany; az anyjat sem latta tiz éven
keresztul. SOt azt sem tudtak rola, merre van.
Csak tavaly volt itt latogatoba Pécsett, de
akkor is bucsu nelkil ment el s valahol Buda-
pesten él.

A Kis leanyt hat az 6reg asszony nevelte,
a kit 0 Oreganyjanak nevezett kiskoratol fogva.
Mikor a leany felcseperedett s a negy elemi
Iskolat kijarta, mar akkor is szemrevaio, ke-
rekképl, egészseges leany volt. Az 0Oregasszony
hamarosan Kkeritett neki most tavaszsza! hosszu
szoknyat, kalapot is, keztyldt és napernyOt s
mikor a leany feloltozott, gydnyorkdodve mondta
neki :
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— Valodi kisasszonynak latszol! Ugy-e
j0 volna, ha mindig ilyen szép ruhaba jarhat-
nal; ha kisasszony lehetnél.

— Hat majd varroiskolaba megyek. Ak-
kor majd keresek pénzt eés lesz szep ruham
I, felelte erre a leany.

De az Oreg asszony nem igen surgette,
hogy ezt az Igéretet be is valtsa. A helyett
kildte a leanyt minel tobbszor setalni az ut-
cara; delelott is, delutan is, de leggyakrabban
este.

S az arva lany maga is belatta, hogy
szomorl az 6 helyzete. Ime, méasoktél kapott
runaban kenytelen jarni, mas — igazi kisasz-
szonyok — elhasznalt kalapjat viseli és pénze,
az nincs; sbt az Oreganyja is folyton arrdél pa-
naszkodik, hogy nem Dbirja mar megszerezni a
napi élelemre szikséges pénzt sem. Amellett
nem tudja, ki volt az apja; az anyjat alig latta
egyszer s az nem is gondol vele. Hat szeren-
csetlen az 0 sorsa nagyon, mint az igazi arvae.
Es szabadulni szeretne bel6le, ha tudna.

Egyszer aztan, ugy egy honappal azelott,
mikor Baj Anna egy deélutani séetabol haza-
ment, egy Oreg, vén szipirtyot talalt az Oreg-
anyjanal. Sugott-bugott a ket 6reg s vegre,
ugy latszott, hogy megegyeztek.

Erre a vén asszony a lanynyal kezdett
beszélni; dicserte, hogy milyen szép, igazi Kis-
asszony. S aztan hozza tette azt is, hogy hat
csak ne lenne szegeny arva, majd mindig ilyen
ruhakban, sOt selyemben, barsonyban jarhatna.

Baj Anna Igazat adott neki. Annyira
lgazat, hogy mikor a vén asszony azzal allt
eld, hogy menjen el csak vele, 6 majd elma-
gyarazza neki, hogy miként lehet mindig szép
ruhara szert tenni, — nem is kérdezte, hogy
nova, csak ment. Az Oreganyja Uugyis latta,
nogy elmegy a ven asszonynyal, hat ktlén mert
Kerle volna ki az engedelmét, hogy el szabad-e
mennie?!

igy vitte a lélekkufar vén asszony a ser-
diletlen arvat a biln dtjara. igy ismertette meg
vele a blnds eletet, melyben artatlansaga aran
pénzhez juthatott.

De ez a pénz sem volt mind az dve. SOt
fele sem. Mert hat az a lelekkufar véen boszor-
kany is abbol el, a mit igy ezzel az aljas bln-
szerzesi moddal keres s az aldozatnak, a ki
keze KkOzOtt van, annyit dob a penzbdl, a
mennyit akar.

A szerencsétlen leanyt rendesen az also-
puturluk-utca 18. szam alatti lakasaba vitte a
lelekkufar asszony. Ott is talaltak meg hétfon
délutan a rendordk, mikor titkos foljelentés
folytan a blnbarlangba bementek.

Es vitték be a lélekkufarok aldozatat a
rendorségre. Ott a szerencséetlen, szanando te-
remtées zokogva beszélted, mint Kkeritette ha-
talmaba a lélekkufar vén asszony s mint is-
mertette meg vele a bdnt. Kihallgatasa utan
a korhazba kellett a fiatal aldozatot kuldeni ;
a jegyzokonyvet pedig beiktattak és varja most
az elintézest.

A rendorfokapitanyt most ujolag felhiv-
juk a kozerkolcsiség nevében, hogy terjeszsee
ki ismert erelyességét a lélekkufarokra s ne
engedje a prostitucié aldozataiva esni azokat,
kiket csakis az ilyen kozismert lélekkufar vén
banyak visznek a bln fertdjébe !

Mdveészet, irodalom.

O Dr. Wilasits Gyula kultuszminiszter
magas Kitlntetésben részesitette a ma mar
mindendtt kitdno hirnévnek oOrvendd »Le Pro-
gres* cimi illusztralt francia hetilapot. A mi-
niszter ugyanis kulturalis szempontbol nagyon
Orvendetes jelenségnek mondotta az ily iranyu
lap fennallasat és a maga részérol a leghatha-
tosabb partfogasarol biztositotta a lapot. E fe-
nyes illusztraciokkal megjelendé lap, magyar
vaKy német magyarazo jegyzeteivel nemcsak
a/* egyetlen modjat nyudjtja annak, hogy elsa-
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jatithassuk a francia nyelvet roévid 1d0 alatt,
Kellemes konnyd modon ; de a kezdOnek is
nozzaféerhetove teszi a modern francia mester-
IrOkat és szellemiket. Elbfizetési ara negyed-
evre 2 irt. Mutatvanyszamokat ingyen kild a
kiadohivatal. (Budapest, VII. kertesz-utca 50.)

Torvenykezes.
Kalabriasz-parti a jarasbiro elott
vagy:

a draga Kibicelés.

— Sajat tudositonktol. —

Pécs, 1898. julius 27.

Mult honap elejen egyutt Ult egy kedé-
lyes tarsasag a kavéhazban s hogy az idot jol
es hasznosan Ussék agyon, kalabnaszt jatszot-
tak, kibicekkel kombinalva.

Hogy a kibic szikséges rossz, azt min-
den kartyajatekos tudja, de azt is tudja ugy
a jatékos, mint a ol nevelt kibic, hogy a
KibickedOk szenvedeélyesebb faja ellen szigord
torvenyek vannak érvényben, melyeket be-
tartani minden Kibicnek fo-f0 kotelessege.

De nem igy tortént ez esetben. SOt el-
lenkezOleg ! Mert Pick Ignac doktor jatekat
folytonos megjegyzesekkel Kkisérte a nem is
neki, hanem egyik partnerének Kkibicel0 Jus-
tus Lipot.

Erre a mi doktorunk egyszerlen a kibic-
szabalyok erre vonatkozo paragrafusanak szo-
vegéet idézte a hallgatni nem tudd Kkibicre.

Justusban folforrt a vér. Hogyne! O neki,
az izr. hitkdzseg fo-fo eltljarojanak, penziona-
tus nagykereskedonek s 0Oreg embernek ilyet
mondani ? !

Vissza Is vagott ekes német nyelven
annyi mindenféle ékes titulust, hogy az orvos
kénytelen volt a jarasbirdosag utjan elégtételt
venni.

Ma volt a targyalas Deckleva Ferenc
aljarasbiro elott, ki elott Bodd Aladar dr. adta
elo a vadat, becslletsertésert Kérven alperest
elmarasztalni. Az eloadott vadat nem tudta
megcafolni, sot gyengiteni sem az alperes ugy-
védje, minek folytan a kihirdetett Itélet szerint
Justus Lipot szazétven forint pénzblntetéesre
itéltetett es az Gsszes koltségek viselésere Ko-
telez tetik.

Justus Lipot az itélet ellen félebbezett.

KOzgazdasag

A magyar agrar- es jaradék-bank
r.t. 4 és fel %'OS jaradekjegyei. E hoé
30-an kerilnek a Magyar Leszamitolo és Péenz-
valto Bank altal a bécsi Union-Bank és annak
csoportjaval egyutt atvett Magyar Agrar- es
jaradékbank 4 és fél %-os jaradekjegyei ala-
iras alad. E kotvenyek a m. kir. penzigyminisz-
térium rendelete értelmében a pénzugyi igaz-
gatas 0sszes agazataiban dzleti biztositekul és
banatpénzil elfogadtatnak és uUgy a budapesti,
mint a becsi tozsden hivatalosan jegyeztetnek,
»/4 évi szelvényekkel vannak ellatva, 102 «/e-kai
fizettetnek vissza ; alairasi aruk 99.60 a ka-
matok hozzavonasaval f. é&. majus 1-tol. Ala-
irasokat eredeti aron majdnem az 0sszes Vi-
déki intézetek elvallalnak. Ezen ertékpapirok
beszerzésére oOlvasoink figyelmét kilondsen
felhivjuk, mert a nyudjtott elonyok miatt olcso
es szolid tOkebefektetésre kivaloan alkalmasak.

TAI/IRATOK.

Spanyol - amerikal ha-
boru. (A ,PécsiFigyel6* eredeti tavirata.)
Washingtonbdl iriak, hogy Cambon francia
nagykovet a spanyol kormany neveben at-

nyujtotta JeCac Ktnley elnbknek a spanyol
kormany izenetét arra nézve, hogy vesse-
nek veget a haborunak s a beéekefoltetele-
ket allapitsak meg. Mac Kinley Kkijelen-
tette, hogy az lgyet a kabinet elé terjeszti.
Az elndk a tanacskozas utan elhatarozta,
hogy az ajanlatot elfogadja, de a haborut
mindaddig folytatja, mig Spanyolorszag
pozitiv békejavaslatot nem tesz.

— Megcafolt szenzaoiok. (A
,Pecsi Figyelo“ eredeti tavirata.) Parisbol
hivatalosan jelentik, hogy valdtlan az. mi-
szerint Leblois ellen elfogatasi parancsot
adtak volna ki s hogy Pellieux tabornok
ellen hamisitasért vadat emeltek.

— A roman kiraly utazasa.
(A ,Pécsi Figyelo4 eredeti tavirata.) Ka-
roly, roman Kkiraly, Ferdinand trondrokos-
sel tegnap \arsoba erkezett, Imentitis*ky
herceg, fokormanyzd, Kkiseretével fogadta
Oket. Este diszebéd volt a kiraly tiszteletére.

—Bismark allapota. (A , Pé-
csi Figyel0*4 eredeti tavirata.) Hamburgbodl
irjak, hogy ‘Bismark allapota ina aggasz-
tobb lett. Az agyat nem hagyhatja el.
Schweninger tanaron Kkivlal Bismark Her-

bert és Vilmos grofok allanddéan mellette
vannak.

Budapesti borze. "

— Reich Jen0 és Tarsa tavirati jelentese. —
Bpest, julius 27.
A Dbudapesti gabona-borze arai ma a kovetkezok :

Bubma, Oszre: 7*91: késObbi szallitas: 812.
Tengeri, juliusra : 4*20; 0szre : 507. — Aoct, 0szre .
6*30. —Zab, Oszre : 5*34.

Az értéktdzsdén az arak a kovetkezok : Osztrak
hitelreszveny: 358*90. — Magyar hitelrészveny: 304 —.
— Allamvasut : 358.40.

Laptulajdonos FelelOsszerkeszt6

SZAUTTER GUSZTAV PLEININ«ER FERENC
TAIZS JOZSEF
kiado.

Hirdetések.
| atta

6n mar a magyar

FLIEGENDE BLATTERT

,Pillango”

cimu

lapot i

Minden
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megtekintheto.

Mutatvanyt ingyen kuld a Kkiadohivatal
Budapest,

VI., Ter™z-korut 35.
ElOfizetésl ara:
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Utolérhetetlen f Utolérhetetlen f
Stefania."

Legujabb ingarendQ vetbgep, mindenféle
merito-kerék vagy kanal neélkil, mindennemd
mag vetheto a nélkul, hogy a gepen barmiféle
valtozas eszkozlese sziikséges volna, ugy hegyes
mint sik talajon kitin6éen megfelel. Ajanlom
tovabba altalanosan elismert Hungaria és Pat-
ria meritd-kerekes vetogépeimet, ekéket, boro-
nat és minden barmely mas néven nevezendo
sajat gyartmanyu gazdasagi gepeimet. Szamos
elismerd levél nalam eredetiben megtekintheto.

Részletes arjegyzekkel eés ar-ajanlatokkal
készseggel szolgalok bérmentve. Reissenzahn
Ant. gazdasagi gepgyaros es femontdode Buda-
pest, VI., EOtvOs-utcza 38. sz

A n. t. kOzonség figyelmebe!

Tisztelettel értesitem a n. é. kdzOnséget,
hogy a 8 ev oOta fonnallo

ablak- és szobapadld tisztito
Uzletemet

a kello erokkel ellattam, ugy, hogy e tekin-
tetben barmily igényeknek teljesen
megfelelhetek.

Minthogy fotorekvésem tisztelt megbizoi-
ma. ; mint eddig is, pontossag és szolid
Kivitel altar teljesen kielégiteni, kérem az eddig
Irantam tanusitott bizalmukkal ezentul is sze-

rencséltetni.

Mely tisztelettel :
BIEKMANN MIHALY,

ablak- és szobapadl6 tisztito.
Pécsed, Perizel-utca 38.

6278. sz.
tlkv. 1898.
Arverési hirdetmény.
A dardai kir. jarasbirésag, mint tlkvi

hatésag kozhirré teszi, hogy HOgve Sara és
Hogye Eva, lérj. Zeleny Ferencné, elGbbi ka-
rancsi, utobbi budapesti lakos vegrehajtatoknak,
Hogye Eva, férj. Pap Janosné, karancsi lakos
végrehajtast szenvedett ellen 9 Irt 30 kr. toke és
jar. iranti vegrehajtast ugyeben az arverest a
dardai kir. jbirésag tertletén levo, Karancs
kOzségben, a 484. sz. betétben felvett, 1—4.
sorsz. 223. szamU hazra, Ingatlanra 684
irtban ezennel megallapitott kikialtasi arban
elrendelte és hogy a fentebb megjeldlt ingat-
lanok az 1898. évi augusztus ho 19. napjan
d. e. 10 orakor Karaites kozsegben ajegy-
201 irodaban megtartandd nyilvanos arveré-
sen a megallapitott kikialtasi aron alul is el-
adatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az in-
gatlanok becsaranak tiz szazalékat, vagyis
68 forint 40 krajcart készpénzben, vagy az
1881. 60. torvénycikk 42. fcj-aban jelzett arfo-
lyammal szamitott és az 1881. évi november
hd 1-én 3333-ik szam alatt kell igazsagugymi-
niszteri rendelet 8. tj-aban Kkijeldlt ovadekképes
ertekpapirban a kikuldott kezehez letenni,
avagy az 1881: évi 60. t c.. 170. §8-a ertel-
mében a banatpéenznek a birésagnal eldleges

elhelyezéserol kiallitott szabalyszerl elismer-
vényt atszolgaltatni.

Dardan, a kir. jbiro*ag mint tlkvi hato-
sagnal, 1898. évi julius ho 10 napjan.

Manrcr Frigyes
Kir. aljarasbiro.

ngy a netan™ elolepés folytan

PECSI FIGYELO

872. sz.
1898.

Arverési hirdetmény.

Alulirt

vgr.

birdsagi vegrehajtd az
evi LX. t-c. 102. §-a értelmeben ezennel
kbzhirré teszi, hogy a peécsi JKir. jarasbirdsag
1898. evi Il. 175. szarnu végzese kovetkezté-
ben Dr. Mudller Janos Ugyved altal keépviselt
Toth Jozsef eés tarsa javara Toth Imre ellen
100 frt s jar. erejeig foganatositott kielegitesi
végrehajtas utjan lefoglalt és 380 irtra becsult
hazi-gazdasagi felszerelés és altatokbdl allo in-
gosagok nyilvanos arveresen eladatnak.

Mely arverésnek a pécsi Kir. jarasbirdsag

II. 175 1898. szamu vegzése folytan 100 frtj

I[s

nj Qrxx %
1898. julius 28.

toOkekOveteles, ennek 1898. évi junius hd 24.
napjatél jaré 5*# kamatai és pedig 0ssze-
sen 92 frt 15 krban birdilag mar megallapi-
tott koltségek erejéig Pcllerden leend6 esz-
kozlésére 1898. evi augusztus hé 5-ik nap-

1881. janak delutani 2 oraja hataridéul kitlizetik

es ahhoz a venni szandekozok oly meg-
jegyzessel hivatnak meg, hogy az erintett ingo-
sagok az 1881. évi LX. torvenyezikk 107. és
108. §8-a ertelmeben keszpenzfizetés mellett, a
legtobbet Igérének becsaron alul is el fognak

adatni.

Kelt Peécsett,
napjan.

1898. évi julius ho 24.

Fonyo Istvan

Kir. bir. vegrehajto.

Kaiser H. F. puskamuives
Pecsett, Kiraly-utca 38.

Ajanlja a kozeled6 vadaszati idényre
berendezettimindennel U fi

fegyver  Yadaszatfeikkek

raktarat; ugy a vilaghird
Styriakjerekparok

egyeduli raktarat Pécsett, mely
kerékparokbol az elorehaladott ideny miatt
rendkivil olcsén, a gyari

aron alul szallit.
Minden e szakmaba vago

Javitasok elfogadtatnak.

562. sz
Eln. 1898.

KV,

Palyazati hirdetmeény.

Pecs szab. kil*. varos torvényhatdésaganal ujonaii rendszeresitett évi 1200

frt fizetéssel javadalmazott

arvaszeki

|-sO alj

Ulnoki;

Ugy a netan el6lépés folytan megiresedé s évi 1000 frt fizetéssel javadalmazott

Ve

eqyz0i;

az elhaldlozas folytan meglresedett évi 800 frt fizetéssel jard

Ve e

|1-od aljegyzoOir;

meglresedé évi 700 frt fizetéssel jaré6 rendor-

kapitany | fogalmazdi ; nyugdijazas folytdn megiresedett két — egyenkint évi

. Irioki ;. —

s veégul a szintén netan

O00 frt fizetéssel javadalmazott |. oszt

elolépés folytdn meglresedé6 evi 400 frt fizetéssel javadalmazott Il. oszt. iriioKi
allasokra ezennel palyazatot hirdetek.

belhivom tehat mindazokat, kik ezen allasok valamelyikét elnyerni oOhajtjak,
hogy az i8So. ovi |I. t. ¢ 3-i1k, 5-ik. illetbleg 19. g aban eldirt, keépzettseget,
eddigi szolgalatukat s egeszsegi allapotukat igazold bizonyitvanyokkal folszerelt kér-
vényuké! f. é. augusztus lio 20-ig Dr. baro Fcjérvary Imre foispan
lir o meéltésagahoz cimezve, koézszolgalatban allék hivatali fds6bbségik Utjan,
abban nem Aallok pedig kozvetlenul hozzam nyujtsak be.

Pécsett, 1898. evi julius ho 25-én.

Majorossy,

polgarmester.

Nyomatott Taizs Jozaetnel Pécsett, 1898.





